Novo Idioma

Novo Idioma é uma opg¢éo para gerenciamento de tradugfes de conteido com suporte
a dezenas de idiomas. Para isso deve-se efetuar 2 (dois) procedimentos: a) habilitar
um novo idioma, e b) proceder a traduc¢do do documento:

a) Para habilitar um novo idioma deve -se seguir 0S seguintes passos:
(este procedimento é realizado somente uma Unica vez)

1) Acesse 0 seu login

_/4 UEM s NPD

Maringa Nucleo de processamento de dados

vocé estd aqui: pagina Inicial

nu / a principal

Contelido Edic3o  Regras Compartilhamento
pi v Estado: Publicado w

¥ Equipes Nucleo de Processamento de Dados - NPD

§ Laboratorios

Pagina Inicial

b por admin — (ltima modificagdo 1 2016 15h28 — Historico

§ Sites Plone

§ Histérico Orgdo Suplementar vinculado & Pré-Reitoria de Administragdo - PAD,

B teste &% i i ik A i = i =
Suporte 3 drea de informatica (atividades de ensino, pesquisa, extensdo e administracdo).

0 Wi-Fi

O NPD e o orgdo responsavel pelos servicos e gestdo da Tecnologia da Informac3o da UEM.
Gerendiar portlets

Nome Descrigdo Bloco  Telefone
Helcio Prado Diretor P03 4224
Alecsandra de Oliveira Lopes Secretdria P03 4224
Jilio César Wunderlich Supervisor de Operacdo PO3 4354

2) Selecione “Configuragéo do Site”

Universidade N P D
Estadual de

Maringa Nicleo de processamento de dados

wocé estd aqui: pagina inidal / sites plone / material de apoio

Menu / P

B P3gina Inicial o Publicado |w
§ Equipes Material de apoio para uso de sitios Plone na UEM
B Laboratorios
. por admin — ultima modificagao 10/10/2016 10h48 — Historico
B Sites Plone
= Solicitagie * Ccomo fazer login... acesso com senha e recuperar senha (clique aqui)
= Material de apoio # Entenda a forma de trabalhar no Plone - uma orientacdo inicial (clique aqui)
= Histdérico
« Exemplo de formulario * Material de orientacdo para o uso de paginas em sitios Plone na UEM (clique aqui)
= Inscrices * Aprenda a criar paginas com campos de Selecdo Miiltipla (cligque aqui)
B Historico
* Aprenda a Inserir Colecdo (clique aqui)
n teste
B Wi-Fi

MATERIAL DE CONHECIMENTO GERAL

m S&o muitos os manuais sobre o uso do CMS Plone.

Toda documentacdo € encontrada em (http://plone.org/documentation) - Plone 4
B Salicitacdo Documentagdo Traduzida em: htip://plone.org.br/documentacao

Material de apoio http://www.sin.ufscar.br/tutorial/tutorialplone4desenvolvimentodesites. pdf

. * para conhecer melhor o Plone: Livro Plone 4 da Empresa Simples Consultoria
Gerenciar portlets Livro Plone 4

* Videos interessantes para aprofundamento do conhecimento sobre o Plone
http://assiste.serpro.gov.br/cisl/plones.html {nesta pagina existem outros videos (diversos) ou
https://www.youtube.com/watch?v=1cBFmGo2kI4

* Para obter mais ajuda veja este Manual de Gestdo de Contetido em Plone de Sitios e Portais...




3) Selecione o item “ldioma”

~{ UEM

Universidade
Estadual de
Maringa

NPD

Nucleo de processamento de dados

vocé estd aqui: pagina inicial

Configuracdo do Site

Area de configuragio do Plone e dos produtos adicionais.

Configuracdes do Plone

3 Buscar [ Cacheamento @ @ Erros @ Filtragem HTML [ Idioma % Regras de Contelido A seguranca
Calendario @ Coleg@es (modelo antigo) :’.‘: Interface de Geréncia do ] B sindicalizacdo @ Site [ Temas

) complementos P Discussdo E g- Manipulacdo de Imagem | tencio @ Tipos @ Tipos de contetido Dexterity
Mail o editar € Editor visual TinyMCE # Marcagdo =} Naveg /" Registro A& Usudrios e Grupos

de Configuracdo

Configuracies de Complementos

CKEditor

configuration Z

JQueryUL

Versao

o Plone 4.3.10 (4313)
s CMF 2.2.9
s Zope 2.13.24

ﬁ Dropdown menu

+ Plone True Gallery settings & % Quick upload

PloneFormGen a3 Politicas de Workflow

a Python 2.7.5 (default, Sep 15 2016, 22:37:39) [GCC 4.8.5 20150623 (Red Hat 4.8.5-4)]

4) Mantenha a lingua padrdo como Portugués do Brasil. Selecione os idiomas para os

quais deseja traduzir

a pagina. Para isso, mantenha pressionado a tecla

CTRL(Control) de seu teclado, enquanto clique nos idiomas.

~X UEM

Universidade
Estadual de

Maringa Nucleo de processamento de dados

Configuracoes do Plone

A, Buscar U) Cacheamento 5‘
Calendério @ Colecdes (modelo
antigo) .'_'{7 Complementos &
Discussdo =3 E-Mail & Editar
© Editor visual TinyMce @
Erres @ Filtragem HTML B
Idioma :’_‘] Interface de Geréncia
do Zope @ Manipulagido de
Imagem ./~ Manutencdo #
Marcacdo ‘3 Navegacdo ./
Registre de Configuracao i
Regras de Contetdo &)
Seguranca Ej Sindi(alizagéo®
Site 3 Temas @ Tipos @
Tipos de contetido Dexterity B
Usudrios e Grupos

Configuracdes de
Complementos

\!_\1 ckeditor 73 propdown
menu configuration

JQueryUI ./~ Plone True Gallery
settings % ploneFormGen D

£ Quick

Politicas de Workflow
Upload

vocé esta agui: pagina inicial

Configurag3do do Site

Configuragoes de Idioma
Configuracdes relacionadas com o idioma da interface e as tradugdes do conteudo.
Configuracdes de Idioma

Idioma padr&o para o site s
deste site.
Portuguese (Brazil)

0O idioma principal a ser utilizado para o conteddo e a interface
v

Idiomas disponiveis =

Persian

Idiomas nos quais este site devera ser traduzido
Folish

Fortuguese
Portuguese (Angola)
Poriuguese (Brazil)

Pressionando a tela CTRL

st Cancla]




~4 UEM

Universidade
Estadual de
Maringa Nucleo de processamento de dados

Configuracdo do Site

Configuracées do Plone

&, Buscar W Cacheamento &
Calenddrio @ Colecées (modelo
antigo) & Complementos
Discussdo =3 E-Mail #§ Editar
€ editor visual Tinymce @
Erros @ Filtragem HTML B8
Idioma :’4: Interface de Geréncia
do Zope @ Manipulacdo de
Imagem ./~ Manutencio #*
Marcacdo £3 Navegacdo ./
Registro de Configuracio 4,
Regras de Contetdo a8
Seguranca @ Sindica\iza;a‘o®
Site -,—-3 Temas 3 Tipos (3
Tipos de conteldo Dexterity ﬁ
Usuarios e Grupos

Configuracoes de
Complementos

\‘*j CKEditor E Dropdown
menu configuration {

JQuery /" Plone True Gallery
settings == PloneFormGen sy
Politicas de Workflow W Quick
Uplead

vocé esta aqui: pagina inicial
Configuracdo do Site
Configuragdes de Idioma
Configuracées relacionadas com o idioma da interface e as traducdes do contetido.
Configuracdes de Idioma

Idioma padrdo para o site m 0 idioma principal a ser utilizado para o contetido e a interface
deste site. )
| Portuguese (Brazil) v

Idiomas disponiveis s Idiomas nos quais este site devera ser traduzido
Dufch {Suniname) -

[English (American Samoa)
\English (Anguilla)

B g S B Pressionando a tecla CTRL

ApO6s selecionar o idioma, cliqgue no botdo salvar. Depois deste procedimento
aparecera no canto superior direito o botdo do idioma selecionado conforme a figura
abaixo:

~£{ GEM

Universidade N P D
Estadual de

Maringa Nucleo de processamento de dados

Configuracio do Site

Configuracées do Plone

%, Buscar [P cacheamento &
Calendsrio @ Colecdes (modelo
antigo) i} Complementos &
Discussdo B3 E-Mail ¥ Editar
© editor visual TinyMcE @
Erros [3 Filtragem HTML (5
Idioma 7 Interface de Geréncia
do Zope @ Manipulacdo de
Imagem ./ Manutencdo
Marcacdo B Navegacdo ./
Registro de Configuragdo
Regras de Contetdo &
Seguranca [ Sindicalizacio G
Site g Temas (@ Tipos @
Tipos de conteddo Dexterity S
Usudrios e Grupos

Configuracées de
Complementos

8 cieditor 18 Dropdown
menu configuration
J1QueryUI ./ Plone True Gallery
setting: PloneFormGen i

vocé esta aqui: pagina inicial

Alteraches salvas

Configuracdo do Site

Configuragdes de Idioma
Configuracgdes relacionadas com o idioma da interface e as traducdes do conteiido.
Configuragées de Idioma

Idioma padrédo para o site = O idioma principal a ser utilizado para o conteiido e a interface
deste

Portuguese (Brazil) v
Idiomas disponiveis = Idiomas nos quais este site devera ser traduzido
Dutch (Belgium) e

Dutch (Netherlands Antilles)

Dutch (Netherlands)

Dutch (Suriname)

English -

[Salvar| [Cancelar|

A partir deste momento a opcao de traduzir para novo idioma fica habilitado.



b) Proceder a tradugdo do documento

1) VA& para a pagina que deseja traduzir, cligue na op¢do “Traduzir para ....” e
selecione o idioma para o qual deseja traduzir o documento

Universidade N P D
Estadual de

Maringa Nucleo de processamento de dados

wocé esta aqui: pagina inicial / laboratorios

Conteido

B Pagina Inicial Traduzir para... ¥ Agdes v Exibicdo v Adidonar item... ¥ Estado: Publicado
Ll Laboratorios
Laboratérios —
5 i per admin — ultima modificacdo 09/02/2015 ( Gerendiar tradugges...
= Prestacdo de servigos
= Supervisdo e Apoio Os laboratdrios funcionam de Segunda & Sexta-feira, das 07:40 as 12:00 hs e das 13:00 as 23:00 hs e aos S3bados das
administrativo e operacional | gg.00 45 12:00 hs e das 13:30 as 17:30 hs.
= Contatos
¥ Sites Plone Os laboratorios sdo compostos por 4 salas com aulas agendadas e 1 sala pode ser utilizada pelos acad@micos da
feipa Instituicdo. Todas com acesso a internet.
B Historice
§ teste Cada laboratério possui 1 retroprojetor e 21 computadores, que possuem a seguinte configuracdo:
WWEE Sistema Operacional Windows 7
Memédria 4 Gb de RAM
B Prestacdo de servicos Tamanho do HD 1TB
B Supervisdo e Apoic 3 E
administrativo e operacional Monitor LCD 19

B Contatos E disponibilizada na recepcdo uma Agenda de Horarios das salas, onde ja se encontram agendados os horaries das aulas

praticas anuais e esporadicas.
Gerenciar portlets
A utilizac3o do laboratério para acesso a Internet por académico da Instituicdo se da através da reserva antecipada de

2) Na nova pagina, do lado esquerdo, encontra-se o contetido da pagina original,
e a direita, os campos para insercado do mesmo texto para serem traduzidos. A
traducdo ndo é automatica , deve-ser feita pelo administrador do site, pagina a
pagina.

earct 3 m you are here: home / laboratdrios
Menu / Pagina

[ sonu / riinn erincivat B e

B Home

§ Example m Traducdo criada.

B teste-link
Add Page

Manage portlets

You are editing the default view of a container. If you wanted to edit the container itself, go here.

Defaulta Categorization Dates Creators Settings

Translating from [Portuguese (Brazi) ¥ | to [English v |
Short Name

Should not contain spaces, underscores or mixed case. Short Name is
part of the item's web address.

Title
Laboratdrios

Summary Used in item listings and search results.

Summary
Used in item listings and search results.

Body Text
Text Format | HTWL ¥

| > | Source | B i |
| J

i DEE e %

| &£ bg | @ 3|

| Styles - i | Format - | | Font -_l ‘_ Size -

| - - L » =) - = aal



3) Desmarque a opc¢dao Allow comments If selected, users can add comments to

this item. E salve a pagina.

‘admin

Contributors The names of people that have
contributed to this item. Each contributor should be
on a separate line.

Contributors
The names of people that have contributed to this item. Each

contributor should be on a separate line.

Rights Copyright statement or other rights
information on this item.

Rights
Copyright statement or other rights information on this item.

Allow comments # Allow comments If selected, users can add
If selected, users can add comments to this item. comments to this item.

Mo

Exclude from navigation

If selected, this item will not appear in the navigation tre No

No

Presentation mode

If selected, this will give users the ability to view the contents as
presentation slides.

No

Table of contents

If selected, this will show a table of contents at the top of the page. No
L]

Change note
Enter a comment that describes the changes you made.

|§3£ | [cancel|

Universidade Estadual de Maringa by NPD @ 2012
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E para visualizar a pagina em outro idioma, basta clicar no idioma desejado em
gualquer pagina.



